HANS CHRISTIAN ANDERSEN

Ly A LEN
S
= Viragjaban allt a len, kibontotta halvanykék szirmait,
ol YT O amelyek olyan selymesek voltak, mint a légy szarnya, s
L *'ir-.a_ még annal is finomabbak. A napsugarak meleg ujjai
b végigsimogattak a lent, a felhdk esét permeteztek ra, s ez
4§ . éppolyan jot tett neki, mint a kisgyereknek a firdés, és
utdna az édesanyja csokja - megszépiil téle a gyermek. A
len is megszépult.
BDHSESED ]{-‘ltE‘l{ - Az emberek mind azt mondjak, szép vagyok, ahogy itt

allok! - nyujtozkodott jolesén a len. - Karcsu és magas a

szaram, egyszer még gyonyorii darab vasznat szOnek
beldlem. Milyen boldog is vagyok! Nincs nalam boldogabb a kerek vilagon! Jol megy
dolgom, s viszem is valamire! Hogy ¢ltet a napfény, hogy iidit az es¢! Végteleniil boldog
vagyok, a legeslegboldogabb ezen a vilagon!

- Jo, jO! - intették le a sOvénykarok. - Csakhogy te nem ismered am a vilagot! Mi jol
ismerjiik, elhiheted, eleget €ltiink, latod, csupa biityok a testiink a vénségtdl. Azt mondjuk
hat neked:

Haj-haj, hajladozz,
csak virulj, csak ringadozz -
vége lesz a dalnak!

- Dehogyis lesz vége! - kialtotta a len. - Holnap ujra kisiit a nap, esézuhany fiirdet, s
minden tagomban érzem a ndvekvést, a virdgzads gyonyorliségét! En vagyok a
legboldogabb istenteremtménye!

Hanem egy napon emberek 1éptek mellé, Ustokon ragadtak, és Kiszakitottak a gyokerét a
foldbol, ami nagyon fajt neki. Aztan vizbe tették - majd megfulladt, tiz folé akasztottak -
majd elégett: rettenetes szenvedes volt.

- Nem mehet mindig jol a sorom! - vigasztalta magat boélcsen a len. - Aki nem probal
egyet-mast, nem lesz soha okosabb.

Pedig még csak most kdvetkezett a legrosszabb. Aztatds és szaritas utan Osszetorték, és
megtiloltak a lent - 6 persze nem tudta, hogy igy nevezik ezt a kinzatast. Aztan a rokkara
kerilt - srrr! Ugy fajt minden rostja, hogy csak nagy nehezen tudta 6sszeszedni a
gondolatait.



"Voltam boldog is, végtelenul boldog! - mondta magaban a tenger szenvedése kozt. -
Oriiljiink a jonak, amiben résziink volt, azt senki sem veheti mar el tdliink. Oriiljiink,
oraljink - jaj!" - Még a szovoszéken is ezt mondogatta. Aztan veéget ert a sok
megprobaltatas, wjjasziiletett a len: szép fehér vaszon lett beldle. Egy darabba szoéttek
minden izét, valamennyi rostjat.

- Ez aztan csodalatos! - almélkodott el magan a len. - Sohase hittem volna. Mégiscsak
boldog teremtés vagyok én! No, a sévénykardk se igen tudtak, mire mondjéak:

Haj-haj, hajladozz,
csak virulj, csak ringadozz -
vége lesz a dalnak!

Dehogyis lesz vége! Most kezdddik csak igazan. De boldog is vagyok! Megszenvedtem
érte, az igaz, de vittem is valamire! Ki lehet nalam boldogabb? Erés vagyok, mégis finom,
fehér, mint a ho, és milyen nagy! Nemesebb dolog ez mégis, mint névénynek lenni, még ha
viragzunk is! Mert nem 4apol senki, vizet is csak akkor kapunk, ha megszannak a felhok!
Bezzeg most gondomat viselik! Minden aldott nap megforgatnak, o6ntézékannabol
locsolgatnak, még beszédet is mondott rolam a tiszteletes asszony, dicsért, hogy az egesz
faluban én vagyok a legszebb darab vaszon. Boldogabb méar nem is lehetnek!

Aztan bevitték a vasznat a hazba, s az olldval nekidlltak. Jaj, hogy vagtak, hasogattak, hogy
szurkaltdak a tlivel! Bizony nem bantak vele kiméletesen, kijutott neki megint a
szenvedésbdl. Végiil egy tucat fehérnemiit varrtak beldle; éppen tizenkét darabra futotta a
vaszonbadl.

- Most aztan igazan vittem valamire! Ugy latszik, ez volt a végsé rendeltetésem. Végre
hasznara lehetek a vilagnak, s ez nemcsak kotelességem, de igaz gyonyoriiségem is!
Tizenkét felé osztottam magam, de egy test, egy lélek vagyunk mind a tizenketten. Milyen
boldogséag ez!

Eltelt néhany esztendd, s mivel minden halando, a tucat fehérnemi is a végét jarta.

- Semmi sem tarthat 6rokke! - menteget6z6tt a tucat minden egyes darabja. - Szivesen
szolgéaltunk volna tovabb, de lehetetlen!

Végiil rongyokra hasogattak oket, s azt hitték, hogy most aztan vége a vilagnak. Maguk
sem tudtdk, mi torténik veliik: széttépdesték, bedztattdk és megfdzték Oket. De az isten
megint folvitte a dolgukat: sz&p sima, fehér papiros lett beldliik.

- Ez aztdn a meglepetés! - kialtott fel boldogan a papiros. - Finomabb vagyok, mint valaha,
s mostant6l fogva irnak majd a hatamra. Mi minden szépet irnak ram! Ez még csak a
szerencse!



JOl sejtette: a legszebb meséket, torténeteket irtak a hatara, s aki elolvasta, jobb és okosabb
lett téle. A papiros hat nemes szolgalatot tett az emberiségnek.

- Ezt almodni se mertem volna szerény kis kék virdgu mezei névény koromban! -
lelkesedett a papiros. - Eszemben sem fordult meg, hogy én valaha is 6romot meg tudast
vihetek az emberek kdzé! S mégis igy lett. Isten a tanim, hogy nem tllekedtem, nem
tettem tobbet, mint ami gydnge erémtél telt, hogy megélhessek. Es most a legnemesebb
oromben és megbecsulésben van részem! Valahanyszor ugy gondolom, hogy csakugyan
vége lesz a dalnak, mindig nagyszeriibb életre sziiletek ujja. Azt hiszem, most majd utazni
kildenek messze tajakra, hogy minden ember olvashassa, amit a hatamra irtak. Igen,
biztosan igy lesz. Valamikor kék szirmu kis viragokat dajkalgattam, most pedig szép
gondolatokat - azok a viragaim. En vagyok a legboldogabb az egész foldkerekségen!

De a papirost nem vilagjarni kildték, hanem a nyomdaba, s ott kinyomtattak nem egy,
hanem sok szaz konyvbe, mert igy joval tdbb embernek szerzett hasznot és élvezetet,
mintha csak néhany papirlap alakjaban jarja be a vilagot. Kiilonben is egykettore
elrongyolodott volna.

- gy a legokosabb! - mondta a papiros. - Hogy is nem jutott ez eszembe! Itthon maradni is
j6, békeén lddgélni - ugy tisztelnek majd, mint egy mesemondd nagyap6t. Mert méegiscsak
én vagyok az, akire irtak, az én hatamra folytak a tollbdl a gyonyorii szavak! Maradok hét,
a konyvek meg helyettem jarjak a vilagot. igy sokkal okosabb. De boldog is vagyok,
istenem!

A tintaval telerdtt lapokat 6sszegdngyoltek es félretették.

- Munka utdn édes a pihenés! - sohajtotta jolesén a hajdani len. - Nem art, ha az ember
elgondolkodik egy kicsit a vilag folyasan, meg azon, mi is lakozik a lelkében. Most majd
lesz idém elmélkedni azon, amit a hatamra irtak. A legfObb kotelesség megismerni
dnmagunkat! Vajon mi lesz a sorsom? Bizonyos, hogy Ujjasziletek még nemesebb életre,
hiszen eddig mindig csak folfelé vitt az utam.

Egy nap aztan elOvették az egész papirtekercset. Letették a tlizhely mellé, hogy
begyujtsanak vele, mert az efféle papirt nem szabad eladni a szatocsnak, hogy sajtot vagy
cukrot csomagoljon bele. A h&z apronépe korilallta a tiizhelyet, latni akartak, hogy lobban
langra, hogy roppen fel beldle a pirosan izzd, konnyli pernye, aztan hogy feketedik,
zsugorodik 6ssze. Olyanok az izz6 kis pernyék, mint az iskolasgyerekek, amikor
kisorjaznak az iskola kapujan; a legutolsé pernye a tanito ur, akkor jelenik meg a sor végeén,
amikor mar nem is szamit ra az ember.

A hajdani boldog len minden egyes papirlapjat radobtak a tlizre. - Huh! - lobbant fol a
papiros; olyan magasra csaptak beldle a ldngok, amilyen magasra sohasem emelhette kis



kék viragait a len; ugy vilagitott, ahogy még hofehér vaszonkoraban sem. Egyszerre
felizzott a papiros minden irott betlije, s langba borultak a szavak, a gondolatok.

- Most aztan egyenesen a napba repllok! - lelkendezett a lang, s mintha ezer hang mondta
volna utdna. Fonn, a kiirtd nyildsan, vorosen csaptak ki a langok. Emberi szemmel nem
lathat6, paranyi lények, kicsi tliztiindérek lebegtek kozottiik, éppen annyi, mint ahany
viraga volt valamikor a lennek. Konnyebbek voltak a langnal is, amelybdl sziilettek, s
mikor a papirbol csak néhany 6sszezsugorodott, fekete kis lemez maradt meg, utoljara
eltancoltak folotte, s ahol a labuk érintette, pirosan felizzott még egyszer a papir.
Csodalatos latvany volt, a gyerekek kortilalltak a tiizhelyet, s egy hang valahol azt énekelte:

Haj-haj, hajladozz,
csak virulj, csak ringadozz -
vége mara dalnak!

De lathatatlan, paranyi tliztiindérek visszafeleltek neki:

- Bizony a dalnak nincs vége soha! Ez a legcsodalatosabb a vilagon! En tudom, s a féldon
senki sem lehet boldogabb nalam!

De a gyerekek nem hallottak az éneket, se a feleletet - nem is értették volna. igy is van jol,
a gyereknek nem kell mindent tudnia.
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